ROWENTA INTERNATIONAL GUARANTEE: COUNTRY LIST

www.rowenta.com

@ ® ] =7
il
(0)41 28 18 53 1 year www.rowenta-me.com
ALGERIA
GROUPE SEB ARGENTINA S.A.
2 afios Billinghurst 1833 3°
ARGENTINA 0800-122-2732 2 years C1425DTK
Capital Federal Buenos Aires
OLL <<a'NPhNNU UGEL>>
ZE;’EEE&L 010 55-76-07 2 mmuph 2 years 125171, UNUYY U, LELPLSENUABUL
&Nhb, 16A, THUL.3
GROUPE SEB AUSTRALIA
AUSTRALIA 02 97487944 2 years PO Box 7535,
Silverwater NSW 2128
SEB OSTERREICH GmbH
OSTERREICH 01 890 3476 2 Jahre Campus 21 - Businesspark Wien Sid,
AUSTRIA 2 years Liebermannstr. A0O2 702
2345 Brunn am Gebirge
Groadl 17291537 1 year www.rowenta.com
BAHRAIN
BANGLADESH 8921937 1 year www.rowenta.com
EENAPYCb 2 rona 3AO «I'pynna CEB-BocTtok»,
017 2239290 125171, Mocksa, JleHnHrpagckoe Lwocce, A.
BELARUS 2 years
16A, cTp. 3
2 ans GROUPE SEB BELGIUM SA NV
BELGIQUE BELGIE 07023 3159 2 jaar 25 avenue de I'Espérance - ZI
BELGIUM
2 years 6220 Fleurus
BOSNA | Info-linija za potroSace 2 godine grEe?js?:\\//r?iléot?/geumSinHt
HERCEGOVINA 033 551 220 2 years Vrazova 8/l 71000 Sarajevo
SEB COMERCIAL DE PRODUTOS
BRASIL 1 ano DOMESTICOS LTDA
BRAZIL 11 2915-4400 1 year Rua Venancio Aires, 433, Pompéia, S&do
Paulo/SP
EBIFAPUS 2 ropnHK 'PYMN CEB BBbIITAPUA EOOL
BULGARIA 0700 10 330 2 vears oyn. bbnrapus 81 B, eT. 5
y 1404 Cocpus
1an GROUPE SEB CANADA
CANADA 1-800-418-3325 1 vear 345 Passmore Avenue
y Toronto, ON M1V 3N8
2 afios GROUPE SEB CHILE Comercial Ltda Av.
CHILE 12300 209207 Providencia, 2331, piso 5, oficina 501
2 years .
Santiago
2 afios GROUPE SEB COLOMBIA
COLOMBIA 018000520022 Apartado Aereo 172, Kilometro 1
2 years . . . .
Via Zipaquira, Cajica Cundinamarca
HRVATSKA 2 godine SEB mku & p d.o.o.
Croatia 013015294 2 years Vodnjanska 26, 10000 Zagreb
Groupe SEB CR s.r.0.
CESKA REPUBLIKA 731 010 111 2 roky Futurama Business Park (budova A)
CZECH REPUBLIC 2 years Sokolovska 651/136a
186 00 Praha 8
DANMARK 44 663 155 2ar GROUPE SEB NORDIC AS
DENMARK 2 years Tempovej 27 2750 Ballerup
paa . . Baa g A SN RPN
oAbl el
EGYPT 16622 204 lyear e — 4 uSu) A gen - gl 14 Gash
EEST > aastat GROUPE SEB P?LSKA Sp. z 0.0.
ESTONIA 668 1286 2 vears ul. Bukowinska 22b
y 02-703 Warszawa




SUOMI 2 Vuotta Groupe SEB Finland
FINLAND 09622 94 20 2 years Kutojantie 7 02630 Espoo
France Continentale + GROUPE SEB France
Guadeloupe, lan Service Consommateur Rowenta
Martinique, Réunion, 097450 36 23 1 year 112 Ch. Moulin Carron, TSA 92002
Saint-Martin 69134 ECULLY Cedex
GROUPE SEB DEUTSCHLAND GmbH /
DE(L;;'(\:A%A\‘(ND 0212 387 400 22Jaegrri KRUPS GmbH
y Herrnrainweg 5 63067 Offenbach
] SEB GROUPE EAANAAOZ ALE.
EIF_eLEAé[c):AE 2106371251 22)(%?;'5“ 086¢ KaBahiepdTou 7
y T.K. 145 64 K. Knoioid
SEB ASIA Ltd.
-3 Room 903, 9/F, South Block, Skyway House
HONG KONG 81308998 1year 3 Sham Mong Road, Tai Kok Tsui, Kowloon
Hong-Kong
MAGYARORSZAG 06 1 801 8434 2 év GROUPE SEB CENTRAL-EUROPE Kift.
HUNGARY 2 years Taviré koz 4 2040 Budadrs
GROUPE SEB INDONESIA (Representative
office)
INDONESIA +62 21 5793 7007 1 year Sudirman Plaza, Plaza Marein 8th Floor
JL Jendral Sudirman Kav 76-78,
Jakarta 12910, Indonesia
. GROUPE SEB ITALIA S.p.A.
IITI'AALLI¢ 199 207 815 22 ae’;r:; Via Montefeltro, 4
y 20156 Milano
BRI L—TEITDv/\Y
B& T 144-0042
JAPAN 0570-077772 1year S AUER A H X 1 B AT 11-1
FIHEY A/ 57— FEFHEESF
o.\fg\
5665505 1 year www.rowenta.com
JORDAN
XKAK «Ipynna CEB- BocTok»
KA3AKCTAH 2 Xbln
KAZAKHSTAN 727 378 39 39 2 years 125171, MQCKey, J_leHVIHrE).aLI,CKoe
wocceci,16A, 3 ywi
s204 (5)1E HNE 2elot
- 1588-1588 1 year NEaA 27 A& Z 3s5Me8ldd 25 110-
KOREA
790
Cug o<l
24831000 1 year www.rowenta.com
KUWAIT
LATVJA 6 616 3403 2 gadi GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
LATVIA 2 years ul. Bukowinska 22b, 02-703 Warszawa
il
o= 1364392 1 year www.rowenta.com
LEBANON
LIETUVA 5214 0057 2 metai GROUPE SEB POLSKA Sp. z 0.0.
LITHUANIA 2 years ul. Bukowinska 22b, 02-703 Warszawa
2 ans GROUPE SEB BELGIUM SA NV
LUXEMBOURG 0032 70 233159 25 avenue de I'Espérance - Z|
2 years
6220 Fleurus
Groupe SEB Bulgaria EOOD
Office 1, floor 1, 52G Borovo St.,
MAKEOOHUJA (02) 20 50 319 2 roavHu 1680 Sofia - Bulgaria
MACEDONIA 2 years 'PYMN CEB BBJITAPUA OOOEN
¥Yn. bopoo 52 T, cn. 1, ochuc 1, 1680
Codpus, bbunrapus
GROUPE SEB MALAYSIA SDN. BHD
MALAYSIA 603 7802 3000 1 year Unit No. 402-403, Level 4, Uptown 2,

No. 2, Jalan SS21/37, Damansara Uptown,
47400, Petaling Jaya, Selangor D.E Malaysia




Groupe.S.E.B. México, S.A. DE C.V.

MEXICO (01800) 112 8325 1 afio Goldsmith 38 I_Z),esp._ 401, (_Zol. Polanco
1 year Delegacion Miguel Hildalgo
11 560 México D.F.
2 Dok TOB «I'pyn CEB YkpaiHa»
MOLDOVA 22 929249 P 02121, Xapbkicbke woce, 201-203, 3
2 years . .
nosepx, Knis, YkpaiHa
. GROUPE SEB NEDERLAND B.V.
Tr']\'Eﬁ Et';LAIN[; 0318 58 24 24 22 ‘:‘:rrs De Schutterij 27
€ Netherlands y 3905 PK Veenendaal
GROUPE SEB NEW ZEALAND
NEW ZEALAND 0800 700 711 2 years Unit E, Building 3, 195 Main Highway,
Ellerslie, Auckland
NORGE 2 &r GROUPE SEB N_ORDIC AS
NORWAY 815 09 567 2 vears Tempovej 27
Y 2750 Ballerup
e 80075000 1 year www.rowenta-me.com
OMAN
1 afto Groupe SEB Peru
PERU 441 4455 Av. Camino Real N° 111 of. 805 B
1 year . ;
San Isidro - Lima
801 300 420 2 lata GROUPE SEB POLSKA Sp. z o.0.
POLSKA ) . -
POLAND koszt jak za potaczenie 2 years ul. Bukowinska 22b
lokalne 02-703 Warszawa
GROUPE SEB IBERICA SA
2 anos Urb. da Matinha
PORTUGAL 808 284 735 2 years Rua Projectada a Rua 3
Blocol - 3° B/D 1950 - 327 Lisboa
P
OATAR 4448-5555 1 year www.rowenta.com
GROUPE SEB IRELAND
REIFI;UE?_;EDOF 01 677 4003 1 year Unit B3 Aerodrome Business Park, College
Road, Rathcoole, Co. Dublin
2 ani GROUPE SEB ROMANIA
ROMANIA 021316 87 84 2 vears Str. Daniel Constantin nr. 8
y 010632 Bucuresti
POCCUSI 2 ropa 3AO «I'pynna CEB-BocTok,
495 213 32 37 125171, Mocksa, JleHuHrpaackoe wocce, 4.
RUSSIA 2 years
16A, cTp. 3
Aslaal) A ol 490 grad)
SAUDI ARABIA 920023701 1 year www.rowenta.com
. SEB Developpement
:22;@ 060 0 732 000 229082:‘59 Porda Stanojevica 11b
y 11070 Novi Beograd
GROUPE SEB SINGAPORE Pty Ltd.
59 Jalan Pemipin,
SINGAPORE 6550 8900 1 year #04-01/02 L&Y Building
Singapore 577218
SLOVENSKO 2 roky GROUPE SEB Slovensko, spol. s r.o.
SLOVAKIA 232 199 930 2 vears Cesta na Senec 2/A
y 821 04 Bratislava
: SEB d.o.o.
SLOVENIJA 2 leti
SLOVENIA 02 234 94 90 2 years Gregorciceva ulica 6
2000 MARIBOR
GS South Africa
Building 17, PO BOX 107
SOUTH AFRICA 0100202222 1 year The Woodlands Office Park,
20 Woodlands Drive, Woodmead 2080
N ~ GROUPE SEB IBERICA S.A.
E:iﬁ:\,'\f 902 31 25 00 22 a:;)rs; C/ Almogavers, 119-123, Complejo
y Ecourban, 08018 Barcelona
SRI LANKA 115400400 1 year www.rowenta.com




o TEFAL SVERIGE SUBSIDIARY OF
2://VEEF\;§E 08 594 213 30 5 Z;rrs GROUPE SEB NORDIC
y Truckvagen 14 A, 194 52 Upplands Vasby
SUISSE SCHWEIZ 2 ans GROUPE SEB SCHWEIZ GmbH
SWITZERLAND 044 837 18 40 2 Jahre Thurgauerstrasse 105
2 years 8152 Glattbrugg
GROUPE SEB THAILAND
szine'lng 2034/66 ltalthai Tower, 14th Floor, n° 14-02,
THAILAND 02769 7417 2 years New Phetchburi Road,
Bangkapi, Huaykwang, Bangkok, 10320
GROUPE SEB ISTANBUL AS
TURKIYE 2 YIL Beybi Giz Plaza Dereboyu Cad.
TURKEY 216444 4050 2 years Meydan Sok.
No: 28 K.12 Maslak
20 LY A jad) Baatall
Sk Al B 8002272 1 year www.rowenta.com
UAE
Ybaina 2 boKu TOB «['pyn CEB YkpaiHa»
P 044 300 13 04 P 02121, XapkiBcbke woce, 201-203, 3 nosepx,
UKRAINE 2 years N ..
Kuis, YkpaiHa
GROUPE SEB UK LTD
UNITED KINGDOM 0345 602 1454 1 year Riverside House, Riverside Walk
Windsor, Berkshire,SL4 1NA
GROUPE SEB USA
U.SA. 800-769-3682 1year 2121 Eden Road  Millville, NJ 08332
GROUPE SEB VENEZUELA
2 afos Av Eugenio Mendoza, Centro Letonia, Torre
VENEZUELA 0800-7268724 2 years ING Bank, Piso 15, Ofc 155
Urb. La Castellana, Caracas
2 n&m Vietnam Fan Joint Stock Company
VIETNAM 08 38645830 2 vears 25 Nguyen Thi Nho Str, Ward 9, Tan Binh
Y Dist, HCM city
ol 1264096 1 r www.rowent m
YEMEN yea .rowenta.co

www.rowenta.com




ROWENTA INTERNATIONAL GUARANTEE

Dateof purchase: . .................covit / Date d'achat / Fecha de compra / Data da compra / Data d'acquisto / Kaufdatum / Aankoopdatum / Kgbsdato / Inkopsdatum / Kjgpsdato /
Ostopaiva / Data zakupu / Data vanzarii / Isigijimo data/ Ostukuupéev / Datum nakupa / Sorozatszdm / Datum nakupu / Pirkuma datums / Datum Kupovine / Datum kupnje / Data cumpararii /
Datum nakupu / Tarikh pembelian / Tanggal pembelian / Ngay mua hang / Satin alma tarihi / Aata npogasxw / ata Ha 3akynysaHe / JaTym Ha Kynysatrbe / CatbinfaH mep3imi / Huepopnvia

ayopés [Tw&wnph opp /suiite / FEE B HA /A B /T L LR @A &k /o)l b

Productreference: .......... ... ..o i | Référence du produit / Referencia del producto / Nome do produto / Tipo de prodotto / Typnummer des Gerétes / Artikelnummer
van het apparaat / Referencenummer / Produktreferens / Artikkelnummer / Tuotenumero / referencja produktu / Model / Gaminio numeris / Toote viitenumber / Tip aparata / Vasarlas kelte / Typ
vyrobku / Produkta atsauces numurs / Model proizvoda / Oznaka proizvoda / Cod produs / Produk rujukan / Referensi produk / Ma san pham/ Uriin kodu / Mogens / Mogens / Mogen Ha

ypeaa / Mogeni / Kodwog npowdvtog / Unnk / sundasad /S RIEER /HG L T 7 LU RBE/ME Y/ Jsase JdS g 50/ JoS itall aa 50

Retailer nameand address: . ........ ............ ... .. / Nom et adresse du vendeur / Nombre y direccion del minorista/ Nome e endereco do revendedor / Nome e indirizzo del
negozzio / Name und Anschrift des Handlers / Naam en adres van de dealer / Forhandler navn & adresse / Aterférsaljarens namn och adress / Forhandler navn og adresse / Jalleenmyyjan nimi ja
osoite / Nazwa i adres sprzedawcy / Numele si adresa vanzatorului / Parduotuvés pavadinimas ir adresas / Miiija kauplus ja aadress / Naziv in naslov trgovine / Tipusszdm / N&zov a adresa
predajcu / Veikala nosaukums un adrese / Naziv i adresa maloprodaje / Naziv i adresa prodavca / Naziv i adresa prodajnog mjesta / Nume si adresa vanzator / Nézev a adresa prodejce / Nama
dan alamat peruncit / Nama Toko Penjual dan alamat / Tén va dia chi cira hang ban/ Satic1 firmanin adi ve adresi / HazsaHue u agpec npogasua / Hassa i agpeca npoaasus / Tbprosku o6ext /
Hasus v agpeca Ha npopasHuuaTa / CaTylubiHbIH aTbl He MekeH-xkaiibl / Emwvupia kat SievBuven katastipatos / Twgwrnnh winfwinidp b huwugkh / daussiagrawhaiiga /

FTEERERTMUL/ARFEED BRI, ERT/A0T 0| B0k A/ (hsshensd (ueli [ llsic 5853 gl ol

Distributor stamp .. ... / Cachet distributeur / Sello del distribuidor / Carimbo do revendedor / Timbro del negozzio/ Handlerstempel/ Stempel van de dealer /
Forhandler stempel / Aterforséljarens stimpel / Forhandler stempel / Jalleenmyyijén leima / Pieczeé sprzedawcey / Stampila vanzitorului / Antspaudas / Tempel / Zig trgovine / Eladé neve, cime
Razitko predajcu / Zimogs/ Petat maloprodaje/ Pecat prodavca / Pecat prodajnog mjesta/ Stampila vanzatorului/ Razitko prodejce/ Cap peruncit / Cap dari Toko Penjual / Ctra hang ban dong]
d4u/ Satici Firmanin Kasesi / NMeuats npoaasua / Mevatka npoaasusa / NMeyar Ha Tbprosckus 06eKT / Meyar Ha npogasHuuata / CatyibiHbiH mepi / Zpayida katacmpatog / Tudwnnnh

hhhpg / melszivaashaiiite | BE S /,gJ}_U'E'L.EEﬂ/iDH T RIQI/ 558025 sea /455l c—“—' s

=




MIEDZYNARODOWE WARUNKI OGRANICZONEJ GWARANCJI TEFAL/T-FAL* Polski / Polish
& : www.tefal.com

Ten produkt moze by¢ naprawiany przez TEFAL/T-FAL* podczas i po okresie gwarancji.
TEFAL/T-FAL dazy do zapewnienia dostepnosci wiekszosci czesci zapasowych przez 5 do 7 lat od ostatniej daty produkcji produktu.
Akcesoria, czesci eksploatacyjne oraz inne czesci zapasowe, jezeli sg lokalnie dostepne, mozna naby¢ drogg opisang na stronach internetowych TEFAL/T-FAL www.tefal.com

Gwarancja

Gwarancja TEFAL/T-FAL obejmuje wady fabryczne materiatéw lub jako$¢ wykonania, wykryte w ciggu okresu gwarancyjnego liczonego od daty zakupu produktu, w wymiarze odpowiednim dla kraju *** wymienionego w
liscie krajow znajdujacej sie na pierwszej stronie niniejszego dokumentu.

Miedzynarodowa gwarancja producenta pokrywa wszystkie koszty zwigzane z przywrdceniem niesprawnego produktu do stanu odpowiadajacego jego oryginalnym witasciwosciom, poprzez naprawe lub wymiane
uszkodzonych czesci. Decyzjg TEFAL/T-FAL, zamiast naprawy produktu moze nastgpi¢ jego wymiana na nowy egzemplarz. Zobowigzania TEFAL/T-FAL jak i prawa konsumenta wynikajgce z niniejszej gwarancji ograniczaja sie
wytacznie do tego typu naprawy lub wymiany.

Warunki & wyjatki

TEFAL/T-FAL nie jest zobowigzana do naprawy lub wymiany produktu jesli nie zostanie przedtozony wazny dowdd jego zakupu.

Produkt odebrany bezposrednio od konsumenta dedykowanym transportem (lub podobng metoda wysytki) musi by¢ odpowiednio zapakowany by mégt by¢ dostarczony do autoryzowanego serwisu TEFAL/T-FAL.

Petne dane adresowe autoryzowanych punktéw serwisowych w kazdym z krajéw wymienione sg na stronach internetowych TEFAL/T-FAL (www.tefal.com) lub mozna je uzyska¢ dzwonigc na wtasciwy numer telefonu podany
w zafgczonej liscie krajéw. W celu zapewnienia mozliwie jak najlepszego serwisu posprzedaznego i statego wsparcia satysfakcji uzytkownikéw, TEFAL/T-FAL moze wysta¢ ankiete dotyczgcg ich zadowolenia z ustug do
wszystkich konsumentow, ktérzy serwisowali produkt w jednym z autoryzowanych punktéw serwisowych TEFAL/T-FAL.

Niniejsza gwarancja obejmuje wytacznie produkty zakupione oraz produkty uzywane w warunkach domowych; nie ma zastosowania w przypadku niewtasciwego uzytkowania, zaniedbania lub nieprzestrzegania instrukcji
TEFAL/T-FAL, w wyniku ingerencji lub nieautoryzowanej naprawy produktu, zniszczern powstatych z winy ztego zapakowania przez wtasciciela lub zniszczen powstatych w transporcie z winy jakiegokolwiek przewoznika.
Gwarancja réwniez nie pokrywa normalnego zuzycia, konserwacji lub wymiany czesci eksploatacyjnych oraz:

- uzycia ztego rodzaju wody

- zakamienienia (proces odkamieniania musi by¢ przeprowadzany zgodnie z instrukcja obstugi) - wypadkéw takich jak pozar, powddz, uderzenie pioruna, przepiecia w sieci elektr. itp.
- usuniecia uszkodzen powstatych przez sktadniki wody, brud lub owady w produkcie - zniszczenia czesci szklanych lub porcelanowych

- zniszczen lub dysfunkcji powstatych na skutek nieprawidtowego napiecia zasilajacego lub czestotliwosci - uszkodzen mechanicznych, przecigzenia produktu

- wymiany czesci eksploatacyjnych - profesjonalnego lub komercyjnego uzycia

Prawa Konsumenckie

Niniejsza gwarancja TEFAL/T-FAL nie ma wptywu na prawa konsumenckie; prawa te nie mogg by¢ anulowane ani ograniczone. Dotyczy to réwniez praw uzyskanych od sprzedawcy, od ktérego konsument zakupit produkt.
Niniejsza gwarancja daje konsumentowi okreslone prawa, moze on takze korzysta¢ z innych praw specyficznych dla konkretnych stanéw lub krajow. Zgodnie ze swojg decyzjg konsument moze domagac sie uznania ktéregos z
tych praw.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Czas naprawy wyniesie maksymalnie 30 dni od momentu przyjecia produktu przez autoryzowany serwis.

*** W przypadku, gdy produkt zostat zakupiony w jednym z wymienionych krajow i jest uzywany w innym, bedgcym na liscie to okres trwania miedzynarodowej gwarancji TEFAL/T-FAL jest taki, jaki obowigzuje w kraju, w
ktorym produkt jest uzywany, nawet jesli zostat zakupiony on w kraju gdzie okres gwarancji jest inny. Proces naprawy produktu zakupionego w innym kraju niz jest on uzywany moze trwac dtuzej, jesli produkt nie jest
sprzedawany przez TEFAL/T-FAL w tym kraju. W przypadku, kiedy produkt jest nienaprawialny miedzynarodowa gwarancja TEFAL/T-FAL ogranicza sie do wymiany na podobny produkt lub, jesli to mozliwe, produkt o tej
samej wartosci.

* produkty do uzytku domowego TEFAL wystepujq pod markg T-FAL na niektdrych terytoriach np. Ameryki i Japonii. TEFAL/T-FAL sq zastrzezonymi znakami handlowymi Groupe SEB.

Prosimy o zachowanie tego dokumentu w celu odowtania sie do jego tresci przy reklamacji z tytutu gwarancji.

Data zakupu

Referencja produktu
Nazwa i adres sprzedawcy
Pieczed sprzedawcy



